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OBLIGATOIRE

CONSEILLÉ À VÉRIFIER

Consommations électriques - 1/3Consommations électriques - 1/3
Informations

Ces derniers jours
100 KWh

Mer Jeu Ven Sam Dim Lun Mar Mer

Continuer

MENU
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À PRÉVOIR  
POUR LE MONTAGE  
Air ambiant ou gainé  
sur air extérieur

Vase d’expansion
Réducteur  

de pression
Limiteur de 
température

Groupe de sécurité  
neuf coudé 

Siphon Vis à béton 
et chevilles

x2
x2

Téflon

CONTENU DU COLIS

Raccord  
diélectrique

Guide 
d’installation

Notice 
d’utilisation

Pagosa

Pieds réglables x4 Tube d’évacuation  
des condensats
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Coude d’évacuation 
des condensats

Bridge Cozytouch



INSTALLATION STANDARD

SELON L’INSTALLATION

POUR GAINAGE

1

2

1

2
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4

567
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Montage
sur air ambiant

2 personnes

2h 5 à 10h

Montage
gainé

1

2

1
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3

4

567

8

9

10

Montage
sur air ambiant

2 personnes

2h 5 à 10h

Montage
gainé

1

2

1

2

3

4

567

8

9

10

Montage
sur air ambiant

2 personnes

2h 5 à 10h

Montage
gainé

3

2

1

2 personnes

Montage sur  
air ambiant

Montage  
gainé

2h 5 à 10h
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À PRÉVOIR  
POUR UN MONTAGE  
GAINÉ 

TEMPS DE  
MONTAGE

LES OUTILS  
À PRÉVOIR

Scie à métaux

Gaines rigides PEHD  
Ø 160 mm

Coude PEHD  
Ø 160 mm  

(max. 2)

Entrée - Sortie  
d’air murale 
Ø 160 mm

Manchons  
femelles 

Ø 160 mm

Sortie toiture

Ruban adhésif

Ruban adhésif

Manchons  
femelles 

Ø 160 mm



CONDITIONS D’INSTALLATION
Pagosa fonctionne sur air ambiant ou gainé sur air extérieur.

Dans un volume non chauffé - air ambiant, respecter les étapes 1 à 7.
Pièces conseillées : Sous-sol / Garage 
Température du local ≥ 5° C

Dans un volume chauffé - gainé sur air extérieur, respecter les étapes 1 à 8.
Pièces conseillées : Buanderie / Cellier

1

Consommations électriques - 1/3Consommations électriques - 1/3
Informations

Ces derniers jours
100 KWh

Mer Jeu Ven Sam Dim Lun Mar Mer

Continuer

MENU

≥ 20 m3 libres (surface au sol x hauteur)

Lorsqu’il est en fonctionnement, Pagosa rafraîchit la température de la pièce.

Ne pas placer le produit à côté de la cloison d’une chambre à coucher.

Consommations électriques - 1/3Consommations électriques - 1/3
Informations

Ces derniers jours
100 KWh

Mer Jeu Ven Sam Dim Lun Mar Mer

Continuer

MENU

b

a
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Consommations électriques - 1/3Consommations électriques - 1/3
Informations

Ces derniers jours
100 KWh

Mer Jeu Ven Sam Dim Lun Mar Mer

Continuer

MENU

TRANSPORT
Transporter le produit, uniquement sur la face dédiée.

�INSTALLATION DE PAGOSA

Autorisation de coucher le chauffe-eau  
sur la face réservée au transport

Mettre le produit à niveau

Fixer le produit au sol 

2

3

 

Autorisation de coucher le chauffe-eau 
sur la face réservée au transport.

À l’aide de la patte de fixation 
fournie avec le produit.

4 pieds réglables  
à visser sous  
le produit

a

b
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1  ��Raccorder sur le piquage eau froide un groupe 
de sécurité taré à 7 bar portant le marquage NF. 

 2  �Installer le siphon et le raccorder aux eaux usées 
en réalisant une pente.

�Installer le raccord diélectrique fourni 
avec le produit entre le piquage eau 
chaude et le raccordement.

Flexible

À SAVOIR
Le raccordement peut également être effectué 
avec un flexible gros débit.

Ne pas utiliser de PER

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE4
Branchement eau chaude

Branchement eau froide

Groupe de sécurité 
coudé 

Siphon Téflon

b

a
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Raccord  
diélectrique



 1  �Poser le coude et raccorder le tuyau.
 2  �Placer l’extrémité du tuyau dans 

le siphon.

 1  �Ouvrir le robinet d’eau chaude de la cuisine 
ou salle de bains.

 2  �Ouvrir la vanne d’arrêt d’eau froide située 
sur le groupe de sécurité.

 1

 1

 2

 2

 �REMPLISSAGE DU CHAUFFE-EAU5

Pose du tube d’évacuation des condensatsc

Guide d’installation rapide Pagosa / 7

Tube d’évacuation  
des condensats

Coude d’évacuation 
des condensats



m3
,

Branchement d’un limiteur de température

S’il n’y a pas de mitigeurs thermostatiques sur les points 
de puisage, il est conseillé de placer un limiteur de 
température sur la sortie d’eau chaude afin de limiter 
les risques de brûlures.

OBLIGATOIRE : en neuf et rénovation lourde  
(arrêté du 30/11/2005).

Branchement du réducteur de pression

Si la pression du réseau est supérieure à 5 bar, il est 
recommandé de placer un réducteur de pression 
après le compteur d’eau. 

NON

À VÉRIFIER SUR VOTRE INSTALLATION :
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Conformités et normes :
se référer à la notice

AVERTISSEMENT

��Installation standard d’un  
chauffe-eau électrique en HC/HP

Installation de Pagosa 
Branchement permanent uniquement*

Pour un paramètrage sur les heures creuses :
Menu / Paramètrages / Plages de fonctionnement

* La garantie est conditionnée au respect de cette installation électrique.

Ne pas brancher sur prise électrique

ARR-MUR

BACK-WALL

16A2A

interrupteur
différentiel

disjoncteur 
d’abonné

compteur 
d’énergie

disjoncteurs

sortie de câbles

contacteur J/N
A2 A1

I

AUTO

O

16A2A

interrupteur
différentiel

disjoncteur 
d’abonné

compteur 
d’énergie

disjoncteurs

sortie de câbles

AVANT APRÈS

 �BRANCHEMENT ÉLECTRIQUE6

Brancher Pagosa

Couper le couranta

b
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 1  �Devisser la vis située sous la bouche.
 2  �Orienter la bouche selon les contraintes 

d’installation puis revisser.

Préconisations air ambiant

* Distance minimum à respecter

Cette position est interdite car 
l’appareil aspire l’air refoulé.

 1

 2

Bouches horizontales

≥ 10 cm*

≥ 40 cm*

90° 90°

PlafondPlafond

M
ur

Bouches verticales 

≥ 20 cm*

Plafond

M
urM

ur

≥ 40 cm* ≥ 40 cm*

INSTALLATION AÉRAULIQUE7
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Plusieurs configurations de gainage sont possibles :

Consommations électriques - 1/3Consommations électriques - 1/3
Informations

Ces derniers jours
100 KWh

Mer Jeu Ven Sam Dim Lun Mar Mer

Continuer

MENU

Consommations électriques - 1/3Consommations électriques - 1/3
Informations

Ces derniers jours
100 KWh

Mer Jeu Ven Sam Dim Lun Mar Mer

Continuer

MENU

≥ 10 cm

≥ 10 cm ≥ 10 cm

≥ 10 cm

≥ 30 cm

≥ 10 cm ≥ 10 cm

≥ 40 cm

Entrée d’air

 1

 3

 2

 4

Installation standard

Pour toute autre configuration, consulter la notice.

L1
L1

L2

L2

L1

L2
L2

Longueur max (L1 + L2)
0 coude 19 m
1 coude 16 m
2 coudes 12 m

 INSTALLATION GAINÉE SUR AIR EXTÉRIEUR8

ou ou

ou
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Selon la configuration, installer des grilles murales 
ou sorties toitures compatibles.

 4  ���Entre deux gaines insérer 
un manchon puis entourer 
de ruban adhésif.

≥ 50 cm

 1  ���Placer sur chaque 
bouche un manchon 
femelle Ø 160 mm.

 2  ���Découper les gaines à 
la taille souhaitée.

 3  ���Enfiler la gaine sur le manchon puis entourer 
de ruban adhésif.

Installation des entrées/sorties d’air

Installation des gaines

b

a
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MENU MENU

MENU

PARAMÉTRAGE DU PRODUIT : COMMANDE DIGITALE9

Sélectionner la langue

Régler la date et l’heure

La commande digitale du Pagosa vous permet de piloter simplement votre produit. 
À la mise en service du produit, veuillez suivre les étapes suivantes : 

 1  �Sélectionner la langue à l’aide 
de la molette

 2  �L’écran suivant apparaît, appuyer 
sur continuer pour procéder 
aux différents réglages

 1  �Sélectionner la date et l’heure à l’aide 
de la molette

 2  �Activer l’horaire été/hiver automatique 
(recommandé)	

b

a
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 Ou 

Il est recommandé de 
sélectionner PERMANENT 
car le produit est optimisé 
pour fonctionner 24h/24 
afin de vous garantir 
confort et économies

MENU MENU

• 2 gaines • 1 gaine

Régler la plage de fonctionnement

Ou

MENU MENU MENU

Sélectionner le type d’installation

AIR AMBIANT 

 PERMANENT PROGRAMMATION

GAINÉ

d

c
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 1  �Il est recommandé 
d’effectuer au moins 
un cycle anti-légionnelle,  
une fois par mois

MENU

 2  �L’écran suivant apparaît, 
le paramétrage de votre  
chauffe-eau est terminé !

MENU

Programmer un ou plusieurs cycles anti-légionnelle

Mode AUTO
Apprentissage : le produit s’adapte seul à vos besoins en eau 
chaude afin d’ajuster au mieux confort et économies
De 4 à 7 douches (T° de 50 à 62°C)

Mode MANUEL
Permet de définir le besoin en eau-chaude

/ �Mode ECO inactif 
De 4 à 7 douches (T° de 50 à 62°C) 
Fonctionnement privilégié de la PAC, avec appoint électrique 
uniquement  si besoin pour assurer la quantité d’eau-chaude 
demandée.

/ �Mode ECO actif 
De 4 à 5 douches (T° de 50 à 55°C) 
Fonctionnement exclusif de la PAC entre -5° et + 43°C d’air, 
pour maximiser les économies. (Peut créer un manque 
d’eau-chaude)

1 douche             vous garantie au moins 50L d’eau-chaude à 40°
 

MENU

Une fois le paramétrage terminé, vous pouvez vous rendre dans le menu pour modifier le mode 
de fonctionnement si vous le souhaitez.

e
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Cachet du revendeur

Type de l’appareil :	
N° de série :	
Date d’achat :	

Avant d’appeler SAUTER Service, 
munissez-vous des informations suivantes 
indiquées sur la plaque signalétique située 
sur le côté de l’appareil.

SERVICE

*du lundi au vendredi de 8h00 à 12h30 et de 13h30 à 18h00

www.confort-sauter.com

Pour toute information complémentaire, rendez-vous sur 
www.confort-sauter.com

09 77 42 42 42

GARANTIE 
5 ANS

CUVE

GARANTIE 
5 ANS

PIÈCES

GARANTIE 
2 ANS

PAC

GARANTIE 
2 ANS
MAIN-D’ŒUVRE

& DÉPLACEMENT

CONDITIONS DE GARANTIE
• �La durée de garantie pour la partie pompe à chaleur est de deux 

ans à compter de la date d’achat et ne saurait excéder 30 mois à 
partir de la date de fabrication en l’absence de justificatif. 

• �La durée de garantie pour la cuve et les pièces électriques est de 
5 ans à compter de la date d’achat et ne saurait excéder 66 mois 
à partir de la date de fabrication en l’absence de justificatif.   

• �SAUTER assure l’échange ou la fourniture des pièces reconnues 
défectueuses à l’exclusion de tous dommages et intérêts. 

• �Les frais de mains d’oeuvre, de déplacement et de transport sont 
à la charge de l’usager. 

• �Les détériorations provenant d’une installation non conforme, d’un 
réseau d’alimentation ne respectant pas la norme NF EN 50160, 
d’un usage anormal ou du non respect des prescriptions de ladite 
notice ne sont pas couvertes par la garantie. 

• �Les dispositions des présentes conditions de garantie ne sont pas 
exclusives du bénéfice, au profit de l’acheteur, de la garantie légale 
pour défauts et vices cachés qui s’appliquent en tout état de cause 
dans les conditions des articles 1641 et suivants du code civil. 

• �Présenter le présent certificat uniquement en cas de réclamation 
auprès du distributeur ou de votre installateur, en y joignant votre 
facture d’achat. 


